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B cratbe paccmatpuBaercs pacckaz J. ['ackemn «Moii yuuTenb GppaHIy3cKOro
s3p1kay (1853). BHuMaHue ynensercst uCcleI0BaHHI0 0COOCHHOCTEH M300pakeHHs
®paHIy3cKOl PEeBONIIOIMU B paccka3e B CpPaBHEHHWH C OoJiee MO3IAHEH MOBECTHIO
«Munenu Jlagmoy» (1859). O6HapyxuBaeTcss OOIIHOCTh — OTCYTCTBHE H300paxe-
HHS COOCTBEHHO PEBOJIONUOHHBIX COOBITHH, aKIEHT Ha MaryOHOM BIMSTHHH COLH-
aJIBHOTO TepeBOpoTa (OOJBIIOH UCTOPUH) Ha JKMU3Hb OOBIYHOTO YeloBeKa, YTo J10C-
TUTaeTCs Yepe3 BBEJICHUE TAaKOTro CyOBeKTa peun, Kak pacckazunk. OTIIMIme 3aKio-
YaeTcsi B OTCYTCTBHU TPAarM4ecKOro dJIeMEHTa B N300pa)KeHUH ITOCIEICTBHI PEBO-
JIFOLMOHHBIX COOBITHI B pacckase, 4To, HaIPOTUB, BBIIBUIACTCS HA IEPBHIN IUIaH B
MOBECTH. AHAIU3UPYETCsT CHOCO0 HM300pa)KEHMsI JETCKOW IICHXOJIOTHH: 3MOIHO-
HaJIbHOE BOCIPHUSTHE M OLIEHKA HCTOPHUYECKUX COOBITHUH AETHMH BTOPAT POJUTEIIb-
ckuM. Taroke yzmensercs BHUMaHHME HWHTepecy lackemn K HCTOPHH H KyIbType
®paHuuy.

KnroueBble ciioa: dpaHiry3ckast peBOIONUS, HCTOpPHUUECKas 1IP03a, ICHXOJIO0-
T'M3M, BUKTOPHAHCTBO, PACCKa34HK.

Pacckaz «Moii yunrtens ¢paniry3ckoro sieika» (“My French Master”,
1853), rmaBHBIM TepoeM KOTOpPOTO SBISIETCS (PpaHIy3CKUN IBOPSIHHUH, BBI-
HY)KICHHBII OKUHYTHh POAWHY TOCIe peBoxronuu 1789 r., Ob1T omyOIuKo-
BaH B gekabpe 1853 r. B xypHanme [ukkeHca «JlomammHee dYTeHHE)
(«Household Wordsy», VIII). 3to Obu1 cBOGOOpa3HbIil MTOT JIETHETO ITyTe-
HIecTBUS MUcaTeabHULBI Mo HopmaHIuy, ciiyduBIIerocs BO BpeMs €€ BTO-
poii moe3nku Bo dpaHIuio B TeUEHHUE TOTO Xke roja (secHoi Dmu3abert ["ac-
Kl ¢ MyXeM YHIbIMOM M J0o4Yepblo MapuaHHOW yxke NoObiBaja B
r. [Tapmxe). [TomuMo 3TOr0 MpoM3BEAEHUs pe3yabTaToM moe3nku o Hop-
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Manauu cramm “Traits and Stories of the Huguenots”, “Bran”, “The Scho-
lar’s Story”, onmyOnukoBaHHbBIE Takke B KoHIE 1853 r. B )xypHane JIMKkeH-
ca. /[Ba mocnemHUX MpeAcTaBIsiOT co00il Bepcuu OpeTOHCKHX Oalutal, Ha-
MMMCAaHHBIX BOCbMUCJIOKHBIMU JIBYCTHUIIHAMU, «HUX IMEPEBO HA AHTJIUHCKUI
BBIIONHWT YWibsiM, Onu3aber Hamucana mnpeaucioBue» [Uglow 1993:
351]. IlyremecrBue mo Hopmanauu moATonkHeT l'ackenn M K CO3[aHUIO
Mpou3BeIeHUs MyOnuucTudeckoro xapakrepa «[Ipokmsatas paca» (“An
Accursed Race”, 1857), Belmeammero B cBeT ABa roja cmycts. OHO MOCBsI-
IICHO KaroTaM, Ipe3upaeMbIM U MOJBEPralOIIUMCS TOHSHUSM Kak Ha Tep-
putopun ®paHuum, Tak U B ApYyrux crpaHax 3amagHoil EBpomnsl emie co
CpenneBexoBbs. OpaHnuys, ee HApOJ, UCTOPUS M KyJIbTypa BBI3BIBAIN JKHU-
Boii mHTepec ['ackemt. CBUIETETLCTBOM TOMY SIBJISIETCS U MTOBECTh «MmJie-
m Jlammoy» (“My Lady Ladlow”, 1859), nocssiienHast coObITHAM Ootee
YeM TOJyBEKOBOW JTaBHOCTH, a UMeHHO, DpaHIry3ckoil Oypikya3Hoil peBo-
mouuu 1789—-1794 rr.

Mexny aBymst mpou3BeneHusIMH («Moii yuuTens (paHIly3cKOTO S3bIKa»
u «Muneau Jlagnoy»), mocBameHHbIME PpaHIly3cKOW PEBOIONNHU, IIECTh
net. Bri3piBaeT HUHTEPECC SBOJIIOLUA 1/13o6pa>1<eHI/1;1 9TOr0 3HAYMMOIo I
conuanbHOW uctopun 3amagHoi EBporsr coObiTus B TBOpuecTBe [ackem.
Kak paccka3, Tak ¥ TIOBECTh IPEACTaBILIIOT cO00I BOCIIOMHHAHUS TTIABHON
reponHH 0 coObITHH. HO B 000X MPOM3BEACHUAX YUTATENb IMEET JEJI0 He
C BOCIIOMHHAHHSIMA OYEBUALCB WM YIACTHUKOB 3THX COOBITHH, a C BOCHO-
MUHAHHUSAMHU TEPOHHB, KOTOpBIEC MO0 caMu, Kak Mmitenu Jlamioy u ee cym-
pyr, 100 UX POAUTEINH, KaKk B cIydae ¢ FepOMHEeN pacckasa, IoMOraiu Ha-
JaIUTh JKU3Hb B AHITIHMHM (PaHIy3CKMM SMHUIPaHTaM, HPEICTaBUTEISIM
ABOPAHCKOT'O COCJIOBUS, BBIHYXXJCHHBIM IOKHHYTH CBOIO POJAWHY IOCJIC
CBEpPXKCHHUS KOPOJIEBCKOHM BiacTH. TakuM crocoOoM (BOCIIOMHHAHHUE HITU
’Ke BOCIIOMHHAaHHE B BOCIIOMUHAHMH, a TOYHee, paccka3 B pacckasze [Dup-
ctoBa 2018: 66]) mucaTeqbHUIIC YIAaeTCs NOOUTHCSA MEpenadd HMCKIFOYH-
TENBHO JIMYHOTO BOCHPHUATHS TPAHIMO3HOTO COIHAIBHOTO IIEPEBOPOTA,
n3MeHuBIIero xox ucropun @®panmnu. OrpaHUYEHHOCTH KPYyrozopa pac-
ckazumka (B pacckase 3To0 Mapcus, 1o4p He0OraTtoro ABOPSIHWHA, 3aHH-
MAIOIIETOCsl CEeIbCKUM XO3SHICTBOM B CBOEM HEOOJBIIOM MomecThe Bpyk-
¢ua, B TOBECTH — MPEICTABUTENFHAIA APEBHETO, HEKOTIa MOTYIIIECTBECH-
HOTO, apUCTOKPAaTHUECKOTO pona mMuiean Jlammoy, Xo3sika KpyIHOTO 3e-
MEJIBHOTO BiaieHHs X9HOepH), Ha Halll B3IJIsLJ, HE0OXOJUMa aBTOpY VIS
JOCTHIKEHHS TOCTABJICHHON XyJ0KECTBEHHOHN LIEIN — N300paKeHHs BIIHS-
HUs OOJBIION MCTOPHUU HA XKU3Hb U CyIp0y deroBeka. Ity 3aaauy ['ackermn
CTaBUT repes coboit u B uctopudeckoM pomane «[loxioHHMKH CHITEBUN»
(Sylvia's Lovers, 1863).
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B GpuTtaHckoM IUTEpaTypOBEICHIH HET €MHOTO MHEHHS 10 ITOBOY TOTO,
kTo ctan mporotunoM Mmecke Ilamabpa. I[lo muHenuto Yunudpen xepun
[Gerin 1990: 20-21] u Jxenun Arnoy [Uglow 1993: 28-29], ato Hekwuii
Mecse Poxwe, xuBmuii B r. Harchopsa (Knutsford), roponke, B koTopom
MIPOIIIN JETCKHE TO/AbI MUCATEIBHUIBI B CEMbE TETH 10 MAaTEPUHCKOM JH-
Hun. CorjacHo 3Toi Bepcuu, Mecke Poxbe, kKak U MHOTHE €Tr0 COOTEeuYecT-
BEHHUKHU-(IPAHITY3bl ObUI BBIHYXJICH NMMOKHHYTh POJHMHY IOCIE PEBOJIOLNN
n obocHoBatbcs B bpuranum, 3apabarbiBasi Ha XH3Hb YpOKaMH POJIHOTO
(paHITy3cKOTo s3bIKa W TaHIAMU. TakuM oOpa3oM, oOe Hccliie10BaTeIbHNU-
bl ITUIITYT O TBOPYECKOM IepeocMbIciieHnu ['ackeiun ¢akra coOcTBeHHON
ouorpaduu B 3TOM pacckaze. OqHAKO Ipyroil OpuTaHCKuil yaeHbd Oummn
Sppoy oTpumaer kaxkoe-mubo cxonctBo peansHoro Illapns Poxbe u nmre-
patypHoro reposi — Meche e lllamaGpa, yka3plBasg Ha 3KCLIEHTPUYHOCTH
IIEPBOTO U CIIOKOMHBIM HpaB M APYyXKeNOOHe JUTepaTypHOTO IEepCoHaxa
[Yarrow 1993: 16]. Bo3amosxHO, ['ackemn OTTaJKHBaeTCs OT JTUYHOTO OMBITA
oOmieHus ¢ Mecbe Poxkbe, HO co3maeT coBepieHHO 3uHOM 00pa3 (paHiry3a-
SMHUIPaHTa, BO MHOI'OM COOMpaTelbHBIM M HE JIMIIEHHBINH HIeaTu3alyi,
HCXOMs U3 CBOEH TBOPYECKOHM 3ajaud — M300pa3uTh HECHpaBEIJIUBBINA Xa-
pakTep PEBOIIOLUH.

I'maBHBIH Tepoii paccka3za mecke ne [llamaOp BBIHYKACH MO CTPAaXOM
CMEPTHU U C PUCKOM IJIS )KU3HU NMOKUHYTh PpaHIuio nociae pesomonuu. B
AHIIMM OH 3aHSJICS INPENOAAaBaHUEM pPOJHOTO (PPaHIy3CKOTO SA3bIKa VIS
obecrieueHns COOCTBEHHOro cymiecTBoBaHMA. llocenmBuomcs Ha depme
J1o6coHOB, (hpaHIly3CKHil NBOPSHUH, M0 PEKOMEHIAIMK reHepayia Duioep-
TOHa, 3HaBuIero Mecre je [lanabpa Bo PpaHIUHN «B COBEPIIEHHO APYTHX
obcrosaTenbcTBaX» (TJIaBHBIM repod ObUT MIIQIIIMM JICWTEHAaHTOM B TBap-
JIMH, TIPUKa3 0 ero Ha3HaueHuu ObuT moanucan camuM Jlrogosukom X VI, on
Tak ke ObLT HacAeHHUKOM OoJbinoro nmomecths B Hopmanauu — [laro I1la-
na0p), HAYMHAET YYUTh JBYX JOUYEK MEJIKOIIOMECTHOTO JIBOPSIHUHA, COCela
1 TpUSTENS TeHepaia 1Mo OXOTHUYBUM JienaM, (paHiry3ckoMy s3bIKy. OmHa
U3 9THX JE€BOYEK U ABJIAETCS pPacCKa34MIEH, Ha CKIOHE JIET BCIIOMUHAIOIIEH
COOBITHS MATHAECATHICTHEH NaBHOCTH. [loXWias >KCHIIMHA BCIIOMHUHAET
Oe3ynpeyHble MaHEepHl, TEPIICHNE W TAJIAHTHOCTH CBOETO YUHUTEINS, a TAKXKE
CBA3aHHYI0O C HHUM TaWHCTBEHHOCTb, KOTOpas BO3HHMKalla B pa3sroBopax
B3pOCIIBIX, UCHONB3YIONINX, KAK OHa BCIIOMUHAET, 0COOBIH mmdp I onu-
CaHUsl TPArn4ecKUX COOBITHH, CBSI3AHHBIX C POJMHOM JIFOOMMOIO y4YHTEIs
¢paniy3ckoro s3bika. C y4eToM BPEMEHHOH JMCTAHIMU paccKa3yuna Mo-
HUMaeT, 4TO ee poauTenu u Meche e lllamabp mocTtymamu Tak, cTpeMsach
ybepeub nereil oT MHQoOpMauuHM, KOTOpas Moria Obl UM 3MOIMOHAILHO
HaBPEJNUTh, BBI3BATh CTPaX, UCIBITHIBAEMBIH MHOTUMH B3pPOCIBIMHU aHIJIH-
YyaHaMU, KOT/Ia OHM Y3HaBaJIX O BCE HOBBIX XKePTBAaX PEBOIIOLIUOHHOTO Tep-
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popa. Hanmpumep, xaszup Jlrogqosuka X VI 6buta Metadopudecku o603HadeHa
B Pa3roBOpE B3pOCTBIX KaK «HPHUC, YHECEHHBIH BETPOM», a CIIyYHBINAACA
II03/IHEE pacIipaBa HaJ CyNpyroi kopouss Mapuen-AHTyaHeTTOH MoTy4uia
B ycrax Mecke ne Illamabpa crenyromee HHOCKa3aTeIbHOE OIHUCAHUE!
«31100HBIe, KECTOKHE MATBbYHUIIKNA OTJIIOMHUIH TooBKY benoi Jlmmuny. He-
CMOTpS Ha CTapaHUs B3POCIbIX, KaK BCTIOMHHAET paccKa3uuila, OHHU C CeCT-
po#l MOHsUIM, YTO peub UAET O «TOW MPEKPACHOW KOpOJEBE, Yel MOPTPET
HaM OJIHaXK/Ibl TTOKA3bIBAJIM, KOPOJIEBE C TOJyOBIMH TJIa3aMU M TIPEKPACHBIM
PELINTENBHBIM B3TJISIIOM, C KOITHOM Cllerka HallyJpeHHBIX BOJIOC M Oenoi
mieelt, ykpamreHHoH HuTKamu skemayray [Gaskell URL: Chapter I; mepeBon
Haul — M.@.]. JIeBOUKM IUIaKaJld HOYBIO OT yKaca U «I0-IE€TCKU CTPAaCTHO
KeJaJIH TPOXKNTH OJTO M YBUAETh, KaK OyJIeT OTOMIIEHA CMEPTh 3TOH Je-
au» [Ibid.]. Tackenn ynaeTcs IPOHUKHYTH B JIETCKYIO IICHUXOJIOTHUIO, MTOKa-
3aTh YMEHUE JeTeil pacun(poBBIBaTh Pa3roBOPHI B3POCIBIX, OPUEHTUPYSCH
10 3MOLUAM TOCIEAHUX. ABTOP TakXKe IMOKa3bIBaeT IOJHOE COBIAJCHHUE B
OIICHKE PEBOJIIOLIMOHHBIX COOBITUH NETBMH M POJUTEISIMH — CTpax M Co-
YyBCTBHE XXEPTBaM — OOHAPYKMBasi SMOLMOHAIBHYIO 3aBHCUMOCTb JIeTeH
oT poauteneil. [lonTBepxkAEHUEM TOMY CIYXHUT U Oojee KpUTHUECKas, B
OCHOBE CBOEH yXXe pallMOHalIbHasl OLCHKA TeX )K€ COOBITHI MOB3pOCieBIIei
TepOMHEH, KOTOpast MBITACTCS MOHATh IPHYNHBI PEBOJIIOINH.

BocroMuHaHus 0 IETCTBE paccKa3dmIlbl MPEPHIBAIOTCS MBICIBIO, TOCE-
TUBIIEH MapcHio JHIIb B 3peIoM BO3pacTe. DTO Hesl O TOM, YTO, BOZMOXK-
HO, Ka3Hb (PpaHIly3CKHX MOHApXOB OblIa BBI3BAaHA CIIPABEIIMBHIM I'HEBOM
yrueraeMbix: «HUKTO W3 TeX, KTO HE HOMHHUT TOTO BPEMEHH, HE CMOXKET
omnMcaTh JPOXKb y’Kaca, OXBAaTHBIIYIO CTpaHy HpPU U3BECTHH 00 3TOH mo-
cienHel ka3HU. B TOT MOMEHT He ObUIO BpeMEHH pa3MbIILIATE 00 yKacax,
KOTOpBbIC BeKaMH OE3MOJIBHO Teprea HapoJ, B OE3yMUH BOCCTABIIUI MPO-
THB CBOMX IIpaBHUTENICH B KOHIIE KOHIIOBY» [Ibid.]. DTa MBICIH paccKa3yuIIbI,
I10 HallleMy MHEHUIO, eCTh MBICIIb CaMOl [ ackeJu1, meITaBLIeHcs: pa3o0pars-
csl B IPUYMHAX PEBOIOLNH, KOTOpast Ul Hee, Kak M Ui OOJIBIINHCTBA TH-
caTeNei-BUKTOpHAaHIEB, ObliIa, B IEPBYIO Ouepeib, Tpareauei u 3imom. XKe-
nmaHue M30eXaTh PEBONIONMHM B COBPEMEHHON eil bpurtanum odeBmmHO B
TBOPUYECTBE MHCATEIBHUIIBI, OCYIIECTBICHHE €0 OHA BHEA Yepe3 COLM-
anpHble pedOpMBbl, HAMPABICHHBIE Ha YIy4IICHHWE ITOJIOKECHUS HU3IIErO
KJacca (B YaCTHOCTH, pabodero), a Takke MOCPEICTBOM CONMKEHHUS BBIC-
LIEro ¥ CPeJIHEro KIIAcCoB, YTO 00ecreYnBaIo Obl HaJeKHOCTh COLHAIbHO-
ro KapKaca BCero 0OIIeCTBEHHOI0 3[JaHHs. DTy MbICIIb MUCATENbHUIIA Pa30-
BBET B TIOBECTH, XY/I0)KECTBEHHO N300pa3iB BOZMOYKHOCTh TaKOTO COJMKe-
HUSI BBIICYITOMSHYTBIX COLMAIIBHBIX TPy 4epe3 YaenuTHe, Ha KOTOPOM
CcOOMpPArOTCsl MPEACTABUTENM Pa3HBIX OOIIECTBEHHBIX CTpaT (CM. 00 3TOM
[®@upcTosa 2018]).
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BO3BpaHIaﬂCI) K TeMe BIMSHUS 0OIbIION HUCTOPUHU HA XU3Hb MAJICHBKO-
ro 4eJoBeKa, He0OXOIUMO YIOMSHYTh O TeX MepeMEeHax, KOTOpPhIEe MPOHC-
XOZST B MaTepHaJIbHOM, a 3aTeM H JTyXOBHOM COCTOSHUH Mecbhe ne [1ana6-
pa. Paccka3umiia BCIOMMHAET, YTO B IEPBbIM NEPUOZ CBOEH SMUTpALUU
yYuTeIh OBLI TOJIOH HAJeK I Ha BO3BPAIICHNE H BOCCTAHOBIICHHE MPEKHETO
nopsiaka («1o0po MOMKHO MOOEIUThY», TaK OH yTBEPIKJall), HO BECTH O Ka3-
HU MOHapXa, a 3aTeM M KOPOJICBBI CHIIBHO MOTPSCIHN €ro, Ha/leXIa BO3po-
JIIAach C BO3BpalleHHeM K BiacTi bypOoHoB B 1814 1. Mecwe ne [llamadp
otnpaBuics ko nasopy JliogoBuka XVIII, cTpemsick BOCCTaHOBHUTHCS B
MIpeXXHEM 3BaHHM B TBapJHH, HO 3TO OKa3aJloCh HEBO3MOXKHBIM, BCE MECTa
OBbUTH 3aHATHL. DTO OrOPYWIO, HO HE TOBEPIVIO B OTYASHHE Tepos. Y Hero,
Kak OH JyMaJI, OCTaBaJOCh IMoMecTbe B Hopmananu, KoHQUCKOBaHHOE KO-
rAa-To peBOJIOIMUOHHBIM MPaBUTCIILCTBOM. O]IHaKO U TYT B TKaHb IMOBECT-
BOBAaHMHs BIINICTACTCA CyXOI71 KaHHeJ’IHpCKI/Iﬁ SA3BIK, IIOMCCTHC «HA 3aKOHHBIX
OCHOBaHHSIX» HaXOJMJIOCh YK€ BO BJIaJICHHH ChIHA Mecke 10 Pa, Goratoro
npoMblnUIeHHUKa U3 Pyana, BeikynuBiiero nrato Illana6p. Iocnennss mo-
MbITKa ocTaThes Bo ®paniuu Oblaa mpeanpuHsaTa Meche ae Illamabpom Bo
BpeMs Bo3BpaieHus: Hamosneona ¢ octpoBa Dnbba, 0 ueM pacckazuuiia y3-
Hajla OT CYNpyTH reHepana Dmbeprona. OH MBITANCS 3alKCcaThCs BO QpaH-
Iy3CKYyI0 apMuIo mepes 6uTBoii npu Bareproo. ITocne mopaskenus gpanity-
30B Meche ne lllanabp BepHyics B bpuranuio, u, o 3aMedaHHIO TOB3pOC-
JIeBIIEH HA TOT MOMEHT PacCKa34HIlbl, «OH MOCTAapes Ha ABAALATH JIET 3a Te
JBEHAIIATh MecsIeB, uto orcyrcTBoBam» [Gaskell URL: Chapter I1].

ITotepsiB HazeX Ay BEepHYTHCS HAa POAMHY U BEpHYTh ceOe MpekHee co-
LHaJIbHOE TIOJI0)KEHHUE, TJIaBHBIN Iepoil CMHpsSETCS C y4acThi0 CKPOMHOIO
yuurens ¢paHiy3ckoro si3bika («'paMMaTHKa ¥ CHHTAaKCHC — MOE€ COCTOSI-
HHUE ¥ MOH (aMHJIBHBIN repO», — ¢ TOpbKOW MpoHHUeil 3ameyaer oH). [lepe-
MeHa B OOIIeCTBEHHOM IOJ0KEHUH CKa3bIBAE€TCS HA MaHepe OOICHUs YUH-
Tesisi. Paccka3umna ¢ yauBiIeHHEM U O0JIbI0 BCIIOMHMHAET, 4yTo Meche Je 1lla-
nabp mepecTall o0ImAaThCs ¢ Hel Kak ¢ paBHOH M, oOpamasich K Hel ¢ IIpoCh-
00l pacHpoCTpaHNTh PEKIAMHBIC JIMCTOBKH, B KOTOPBIX OH MpejjaraeT
YPOKH (ppaHIly3CKOTO SI3bIKa, BEAET ce0s KaK «HAeMHBIH PabOTHHK ¢ pabo-
TojaresieM». Bckope oH coo0miaeT o CBOeM PEIIeHHH )KEHUTHCS Ha JJ0UepH
¢depmepa JJoOCOHA, YTO OKOHUATEIHHO CBHICTEILCTBYET 00 yTpaTre UM Ha-
JIeX/Ibl HA BOCCTAHOBJICHHE B TPEKHMUX JABOPSHCKHX IpaBax. B pesymbrare
9TOrO SBHOTO Me3albsiHCAa POXAAIOTCS ABe Jouepu. Pacckasuumiia rotoBa
ObLIA C PaJIOCTBIO CTATh KPECTHOM CTapIlei J04YepH CBOCrO YYUTENs, OJHA-
KO OH 3allpelaeT CBOeH jkeHe IPOCHUTh ee 00 3TOM, yKasaB, 4TO HEOOX0H-
MO HCKAaTh TOAXO/SIIEro YesioBeKa 13 cBoel cpenbl. Takas meneTHIbHOCTh
paHuT repouHio ['ackeit, HO OHa NMOHMMAeT BHYTPCHHHE MOTHBHI MEChE
[Manabpa. OH HamepeHHO yOpaa apUCTOKPAaTHYECKYI0 YaCTHIY «Ae» U3
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cBOEH (aMUIIUM, KOT/Ia OCO3HAJ, YTO €ro JIOOUTEIbCKUE YPOKH (hpaHIly3-
CKOTO OKOHYATeIbHO MPEBPATHIIUCh B €ro Mpodeccuro, 3a cYeT KOTOPOM
JKHBET OH M €ro ceMbs. ['epoil cocpenoToumics Ha mpernojgaBaHuu (pas-
I[y3CKOTO ¥ 3HAYMTEIBHO B 3TOM IIPEYCIICII, CTaB CAMbIM BOCTPCOOBAHHBIM
yaureneM B 3Toi MecTHocTd. OH Jaxke m3nai ydeOHUK 1o (hpaHIly3CKOM
rpaMMaTHKe, OCHOBAHHBIM HAa HOBBIX MPHUHIIMIIAX MPENoaaBaHus, pa3padbo-
TaHHBIX M. CMHpEHHE TPUHOCUT Tepol0 HEKOE YCIIOKOCHHE M BO3MOXK-
HOCTB NPOJOJDKATh KHUTh, HE OTJLNBIBAsICh HA3aJl, HE UCIBITHIBAS IIOCTOSH-
HyI0 0OJIb OT MOTEPH OTEUECTBA, OJECTAMIETO OOMIECTBEHHOTO MOJOXKECHHUS
U yTPAaTHl IOMECTHS.

U B koHIe pacckasza ['ackemn, neiicTBYsS COTIaCHO OOMIMM MPHHIIATIAM
BHKTOPHAHCKOH JINTEPaTyphl, BOSHATPAXKIACT Teposl 3a €ro CMUPEHHE (XpH-
CTHAHCKYIO JOOpOETeNh), TPY/ U BEPHOCTh HJeanaM (Tepoi ocTaeTcst posi-
JIUCTOM JI0 KOHIIA CBOMX JAHeH). Mianmas no4s Meche Ae llamabpa Bbixo-
TUT 3aMyX 32 ChIHa Meche a0 D3, MPHUOOPETHIETO y PEeCHyOIuKH IIaTo
[ITanabp ¥ cBOMW TOCNEIHHUE ITHU YYUTETbh (PAHI[Y3CKOrO MPOBOAUT B (a-
MUJIBHOM 3aMke. Takum oOpa3om, Bepa repost B T, 4YTO 10OpO JAOIDKHO TMO-
0eanTh, MOJyYaeT peabHOE BOIUIOUICHHE B €ro ke cyap0e, CoBepIlaeTcs
9yz0, 9TO coriiacyeTcs ¢ oubieiickum yrBepkaeHneM: «Ilo Bepe Bamieit ma
Oymer Bam» (Md 9:29). JInsd mmcaTenbHUIBI, MPOTOBEIOBABIICH CBOUM
TBOPYECTBOM €BaHTEIbCKHE TIOCTYIIATHI, 3TO BIIOJIHE JIOTHYHO.

T'oBopst 00 3Bomronny B3rIoB ["acket Ha GpaHIy3CKYIO PEBOIOIHUIO,
YKa)K€M Ha OYEBUIHOE YCHJIEHUE TPAarMuecKoro Hayajga B moBecTH 1859 T.
(cM. 06 atom: [IIpockypuuH, @upctoBa 2023]) O cpaBHEHHUIO C PACCKa30M
1853 r. Eciu repoii pacckaza mecbe e lllanabp BeIHYXIEH CMHUPUTHCS C
HOTepeﬁ JABOPSHCKUX HpHBHHeFHﬁ, COCTOSIHMS W POAHHBI, YTO OKa3bIBAC€T
OTPUIIATEIILHOE BIIMSHHE KaK HA CAaMOOIICHKY T'eposi, TAK U Ha €ro 00beK-
THUBHBIC )KU3HCHHBIC O6CTOHTCHLCTB3, TO I'€pOE€B MMOBECTU Bl/lp)KI/IHl/I )44 KJ'IC-
MeHTa Jie Kpuku JumarT )KU3HU 10 IPUTOBOPY PEBOJIOIMOHHOIO Cyla Ha
OCHOBAaHHHU UX JBOPSHCKOTO MPOMCXOXKICHHS, C YeM HE MOYKET IPUMHUPHUTh-
csl TepOMHSI-paccKa3umIla, a MaTh Teposi yMUpaeT oT rops. JIo6oBs TepoeB
K IPYT IPYTY CTAaHOBHUTCS NMPHYMHON WX THOENH BO BpeMEHa PEBOIIOIHOH-
HOTO Teppopa: BIroOJIeHHBIH B Bupxiau Oypikya BeicnexuBaeT Kiremenra,
C PUCKOM JUIS XKW3HH BEPHYBIIETOCS HAa POAMHY, YTOOBI BBIBE3TH BO3IIO0-
JIeHHYI0 B BpuTaHWio, n BBIAET €ro peBOIIOIMOHHBIM BIACTSM, a ACBYIIKA
JOOPOBOJIBHO CJICAYET 32 HUM B TIOPHMY, a 3aTeM U Ha THILOTUHY. JKecto-
KOCTb PEBOJIIOLIMOHHBIX BJIACTEH OCYXIAeTCsl aBTOPOM MOCPEACTBOM PE3KO
OTPUIIATSIILHOW XapaKTePUCTUKU «CAHKIOJIOTOBY, BJIOKCHHOM B ycTa IiiaB-
HOMW TepouHH MoBeCTH — X03siku XsHOepu-kopra Muienu Jlannoy.

IomBons uTOr pasMbIlUICHUSIM 00 M300pakeHHH (HPAHITY3CKOW PEeBO-
JIFOIIUH B PaccKas3e, MOXKHO OTMETHUTh, YTO aBTOP MPEANOYUTACT OMUCAHUIO

112



COOCTBEHHO PEBOJIOIMOHHBIX COOBITHH M300pa)KeHHE WX MaryoHOro BIHA-
HUS Ha )XKM3Hb OOBIYHBIX JIIOJICH, IMyCTh Ja)ke 3HATHOTO HPOHMCXOXKICHHUS,
TEeM CaMbIM BBIpakasi oOIee JIsi BUKTOPHAHCKOM JIUTEpaTypsl U IyOInIu-
CTMKM MHEHHE O HENPHEMJIEMOCTH PEBOJIOIMOHHOTO IyTH Kak crocoba
YCOBEPIICHCTBOBAHUS YeJIOBeYecKoro conunyma. OueBHAHO yCHIIEHHE Tpa-
THYECKOT0 3JIEMEHTa B OMHMCAHUH MOCIEICTBIH PEBONIONNOHHBIX COOBITHH
OT paccka3a K IOBECTH, YTO OOYCIIOBJICHO ONACEHHMsAMH lackem, Kak W
MHOTHX JIpYTHX JesTesell KyJIbTyphl BHKTOPHAHCKOM 3I0XH, IO TOBOIY
BO3MOXKHBIX COLMAJTBHBIX NMOTpsiceHui B bputanun. Pesko orpuiarensHoe
OTHOIIECHHE K PEBOJIIOIMOHHBIM COOBITHSIM XOPOIIO IIEpPelaHo aBTOPOM
yepe3 n300paxkeHne IeTCKIX BOCIIOMUHAHNH (CTPaxoB) TIIaBHON T€POUHH O
Ka3HU (ppaHIly3CKUX MOHAPXOB. 37IECh aBTOP MPOSBIISCT ceOs Kak rTyOoKuit
3HATOK JETCKOM IICHXOJIOTHH, YKa3blBas Ha SMOIIMOHAJIBHYIO JOMHHAHTY B
(OpPMHPOBaHUHM MHEHHS O KaKOMY-THOO BONpOCY y peOeHKa W MpSIMYFo
3aBHCUMOCTh (HECAMOCTOSITEIBHOCTh) JETCKOI'0 3MOIMOHAIHHO-OI[EHOY-
HOTO BOCTIPUATHA JEHCTBUTENBHOCTH OT pOIUTENbcKoro. PpaHITy3ckas
PEBOJIONMS M IOCJIENOBaBIINE 3a HEHl Ka3HM MOHAPXOB IOJBEPraroTCs
JIBOMHOM OILIEHKE: HECAMOCTOSATEIbHOM, SMOLMOHAIBHOMN IETCKOM U paiuo-
HAJBHOW, HE3aBUCHMOM OT MHEHUS OKPYXKAaroImux B3pocioil. Takum obOpa-
30M, ['ackemt ynaercst Xymo>KeCTBEHHO H300pa3nuTh B OHOM IPON3BEACHUN
oneHKy DpaHIy3cKkoi PEBOIIONNH, KOTOPYIO Nk €l U COBPEMEHHUKH, U
MIOTOMKH.
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The article deals with the story of E. Gaskell "My French Master" (1853). At-
tention is paid to the study of the depiction of the French Revolution in the story in
comparison with the later long story "My Lady Ludlow" (1859). The analysis re-
veals a commonality - the absence of a depiction of the actual revolutionary events,
an emphasis on the detrimental impact of a social upheaval (big solemn history) on
the life of an ordinary person, which is achieved through the introduction of a narra-
tor (a subject of speech). The difference lies in the absence of a tragic element in the
potrayal of the consequences of revolutionary events in the story, which comes to
the fore in the long story. The way of depicting child psychology is analyzed: child-
ren's emotional perception and assessment of historical events echo those of their
parents. Attention is also paid to Gaskell's interest to the history and culture of
France.
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